U box

SMART GPS GEOLOCATION TRACKER

Contenu

Le kit GObox comprend :

- 1 traqueur GPS avec carte Sim embarquée et étiquette de sécurité

- 1 cordon d'alimentation de 0,55 m avec cosses fourche serties de 6mm
- 1 fusible de protection contre les surintensités type T 2A-250V

- 1 patch Velcro avec adhésif double face ultra résistant

- 1 guide d'installation.

Equipment check

The GObox kit includes :

- 1 guarantee sealed GPS tracker box with embedded Sim card

- 1 power cable 0,55m long with 6mm insulated fork crimp terminals
- 1 prewired rapid protection fuse T2A-250V

- 1 mounting Velcro fastener strip with high adhesion double-sided tape patch

- 1 instruction guide.

Installation du boitier GObox

Sélectionner un emplacement discret sur le véhicule a protéger, a proximité de la |
batterie 12VCC ou de toute alimentation permanente 12VCC. Nettoyer une surface |
plane sur le chassis ou la batterie, sur laquelle vous fixerez le GObox. Connecter les

cosses au bomier d'alimentation permanente 12VCC en respectant les polarités (fil |

rouge sur la borne +). Si les led bleue (GPS) et verte (GPRS) clignotent, les

signaux

GPS/GPRS sont OK et le boitier fonctionne normalement. Déposer le film de protection |

du patch de fixation Velcro et pressez le boitier uniformément.

Mounting

Chose a proper hidden location on the vehicule you need to track, close to its 12VDC
battery or any 12VDC permanent voltage supply. Clean a flat surface of the vehicule
frame or on the battery itself, where you will fasten the GObox onto. Connect the leads
to the power supply : the red wire fork terminal on the positive terminal block of the

12VDC permanent power supply. When the GPS blue led and GPRS green

both signals and tracker work OK. Peel off the double-sided tape liner of the Velcro

fastener. Stick the GObox on the surface, press moderately and uniformly.

e

Réglages utilisateur

Une fois connecté a votre compte utlisateur sur , Vous pouvez

led blink,

- connaitre |'état de charge de la batterie (premiere mise en charge 1 heure minimum) |

- localiser le véhicule (précision inférieure & 10 métres)
- mettre a jour les informations du véhicule ou vos données personnelles
- activer ou désactiver la géolocalisation du véhicule

- activer ou désactiver les alertes SMS (batterie faible,mouvement suspect du véhicule)

- gérer votre abonnement (demande de désappairage, nouvelle souscription)

User settings

Once connected to your user account at , you can:

- check the GObox battery status (please allow 1 hour minimum for first setup charge) |

- locate your vehicule (position accuracy less than 10 meters)
- update vehicule or user information
- enable or disable the geolocating function

- enable or disable the SMS warnings function (low battery, unwanted movement)

- manage your service plan (unpairing request, new subscription)

Caractéristiques - Technical data

Dimensions boitier - Casing dimensions 74,4x27,8x12,8
Dimensions avec cable - Dimensions with cable 151,7x27,8x12,8
Autonomie secours - Battery autonomy (back-up) 30

Température de service - Operating temperature -20a-to +55
Température de stockage - Storage temperature -20a-1to +55
Humidité - Humidity 5a4-1095
Fréquence GSM - GSM frequencies 850/900/1800/1900
Précision de géolocalisation - Position accuracy +10

Tension de service - Operating voltage 9a-1o080

Fusible de protection - Fuse protection 2 At

mHz |

VDC |
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Créer votre compte GObox

- lancer un navigateur web et aller sur

- créer un compte utilisateur selon les instructions communiquées sur

- utiliser le code d'appairage ci-dessous pour activer le traqueur GObox

- souscrire la formule d'abonnement choisie en ligne pour activer la géolocalisation

Create your GObox account

- launch a web browser and go to

- create your user account according to the instructions given on

- use the pairing code shown on the GObox label below to activate the GPS tracker
- subscribe to the selected service plan to activate the geolocating

Code d'appairage

Pairing code
IME|
CODE D'APPAIRAGE
AUVRAY'

Code a conserver - Keep this code safe

Garantie - Guarantee

Certification - Approval CE

Etanchéité - Ingress protection P64

Garantie électronique- Electronics guarantee 1an-1year
Garantie batterie - Battery guarantee 6 mois - 6 months

Important ! la garantie est nulle si les autocollants de sécurité du
traqueur GPS GObox sont altérés ou enlevés.

Warning ! the guarantee does not apply if the tamper seals on
the GPS GObox tracker are defaced, altered or removed.

GObox est une marque de A AymVRAY'

www.auvray-security.com




